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A/C.2/58/SR.1  

上午 10 时 10 分宣布开会 

选举主席团成员 

1．克罗嫩贝里-莫斯贝里先生（瑞典）、劳本海默

先生（南非）和祖布切维奇女士（克罗地亚）经鼓

掌当选为副主席，布里斯·古铁雷斯先生（危地马

拉）经鼓掌当选为报告员。 

主席的发言 

2．主席说，会议将在上午 10 时和下午 3 时准时开

始。如果发言人缺席，其代表团将自动排在发言人

名单的最后。 

3．在大会第五十七届会议期间，委员会只使用了

拨给它的会议资源的 68%，由于开会晚、散会早，

损失了 21.4 小时。他希望委员会本届会议能在这些

统计数字方面有所改善。 

4．他建议在一般性辩论中，发言人的发言时间应

该限制在 10 分钟以内，在具体议程项目下所做的

发言应该限制在七分钟之内。秘书处成员和各机

构、基金会和方案代表所做的介绍也将限制在 10
分钟以内，介绍应该侧重于重点和优先问题；可能

的话，应该提前散发。 

5．委员会议程以大会第 52/12B、第 50/227 和第

48/162 号决议的若干规定为基础。建议的工作方案

考虑到了报告的提交情况，而且尽可能考虑到秘书

处、各机构、基金会和方案的高级代表要出席。 

6．第 50/227 号决议要求，决议要简短一些，对程

序性问题将采用决定而不是决议。应严格遵守提交

建议草案的最后时限，只有在例外情况下才能延

期。 

7．根据前几年的成功做法，他打算组织高级官员

情况介绍会、有关议程项目的小组讨论和主旨发

言。 

8．如果无异议，他就认为委员会同意他所介绍的

安排。 

9．就这样决定。 

工作安排（A/58/250 和 A/C.2/58/L.1） 

10．主席提请人们注意 A/C.2/58/L.1 号文件和大会

根据总务委员会关于大会及其主要委员会的工作安

排的第一次报告（A/58/250）所载的建议做出的决

定。2003 年 12 月 5 日星期五为委员会结束工作的

预定日期。 

11．Seth 先生（委员会秘书）提请人们注意工作方

案的以下调整建议：主席团建议一般性辩论应在

2003 年 10 月 6 日下午 3 时而不是上午 10 时开始。

项目 91 的分项（b）至（f）应在 10 月 22 日下午和

23 日及 24 日上午审议，项目 98 应在 10 月 9 日的

两次会议上审议。 

12．Tamlyn 女士（美利坚合众国）说，美国代表

团倾向于保持秘书处提议的最初工作方案不变。特

别是，应该考虑到大会将于 2003 年 10 月 29 日和

30 日举行发展筹资问题国际会议结果的执行情况的

高级别对话的日期安排。建议重订项目 91 和 98 的

讨论时间表，与提高委员会效率的总体目标不符。

最后，她想知道主席是如何计划设立工作组，以审

议大会第 57/270B 号决议中关于联合国经济和社会

领域各次主要会议和首脑会议结果的统筹协调执行

及后续行动的附件中所载的委员会指示性工作方案

的。 

13．Benmellouk 先生（摩洛哥）代表 77 国集团和

中国发言。他说，他赞同委员会工作方案的改动建

议，并且乐意对一般性辩论采取灵活态度。他提请

人们注意第二委员会的特别活动暂定一览表，并关

切地注意到，这些活动按计划是在正常拨给会议的

时间内进行的，因此，只有三次会议——而不是通

常的六次会议——将专门讨论宏观经济政策问题。

他倾向于按照过去的做法，把这些活动安排在午餐

时间进行。 

14．Iwai 先生（日本）说，尽管他也与美利坚合众

国代表一样感到忧虑，认为秘书处最初建议的工作

2 
 



 

 A/C.2/58/SR.1

方案将保证在大会关于发展筹资问题国际会议成果

执行情况的高级别对话的范畴内就宏观经济问题进

行重点讨论，但是他准备接受改动建议。 

15．Bernardini 先生（意大利）代表欧洲联盟发

言。他说，工作方案的改动建议是一种改进。尽管

计划的特别活动无疑将丰富委员会的工作，但这种

活动不应该安排在午餐时间进行；在高级别对话之

前而不是之后举行贸易问题小组讨论可能是有益

的。最后，他提请人们注意大会第 57/270 B 号决议

第 60 和第 61 段，这两段载有进一步协调第二和第

三委员会议程的建议，他欢迎两个委员会的主席团

举行联席会议的建议。 

16．Stanislavov 先生（俄罗斯联邦）说，俄罗斯代

表团准备批准工作方案的改动建议。但是，委员会

的主要讨论将与大会全体会议重迭，这会给某些代

表团带来不便。 

17．主席说，秘书处已尽其所能来避免与大会工作

重迭。关于美利坚合众国代表提出的问题，他说，

已经针对美国代表团的关注做了一些调整。他计划

尽快讨论未来工作组的构成，先与各代表团个别讨

论，然后再在更大的论坛上讨论。 

18．Benmellouk 先生（摩洛哥）代表 77 国集团和

中国发言。他说，特别活动应该安排与委员会对相

关议程项目的审议一起进行，例如，关于微额信贷

和贫穷的小组讨论可以安排与议程项目 98 的讨论

一起进行，特别活动不应该代替有关项目的讨论本

身。 

19．主席说，秘书处邀请一组令人钦佩的决策者、

学者和公民社会代表担任专题讨论小组成员，特别

活动将为委员会的工作立下汗马功劳。 

20．Gupta 先生（加拿大）说，加拿大代表团与日

本和美利坚合众国代表团一样，也对委员会的工作

方案与发展筹资问题国际会议结果执行情况的高级

别对话有可能冲突感到关切。尽管特别活动暂定一

览表给人印象深刻，但他感到遗憾的是，没有计划

就科学和技术或环境问题举行小组讨论。最后，他

赞同举行第二和第三委员会主席团联席会议的建

议，并期待设立新的工作组。 

21．Tamlyn 女士（美利坚合众国）重申美国代表

团非常重视建立新的工作组，她问主席打算何时与

各个代表团会晤以讨论这一问题、工作组何时开始

举行会议。 

22．主席说，他将在晚些时候提供这方面的情况。 

23．Benmellouk 先生（摩洛哥）代表 77 国集团和

中国发言。他问，为什么委员会应该就在议程项目

91（“宏观经济政策问题”）下提交给大会的报告

向第五委员会主席提出建议；过去从没有采用过这

种程序。 

24．Seth 先生（委员会秘书）解释说，遵照大会第

57/282 号决议，方案和协调委员会报告（A/58/16）
中所载的建议现在将由有关的实质委员会直接审

议；各委员会主席随后把讨论中产生的建议转交第

五委员会主席。该报告中与此相关的部分是第 473
至第 488 段和第 542 至第 551 段。 

25．主席说，如果没有反对意见，他就认为委员会

希望批准 A/C.2/58/L.1 号文件中所载的、经口头修

正的工作方案。 

26．就这样决定。 

上午 10 时 55 分散会 
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